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GEORGE GILLON 
j® George Gillon, 

PrH stanujoč na 22121 
v J  je  bil na Hr-
Jn/ zapušča bratranca 

eph in Nicholas Galinac. Po-
^ se vrši danes popoldne ob 

Vod̂  pogrebnega za-
365 E. 156 St. 

^ HABITOR 
je S 2 ^ d e t  od srčne kapi, 
Hahu svojemu domu Vid 
5l3 ^ stanujoč na 

Doma j e  bU k 
zapu8r"°-°' BGlo, kjer 
riki sorodnikov. V Ame-
član H 49 let. Bil je 
H.B.Z Josip št. 99 

soprogo Mary, 
kov ^ ^̂ Gich, in več sorodni-

Zakaj je federalna vlada 

pričvrstila kreditni vijak? 
Pred n e k a j  meseci j e  obstojal strah, d a  se ameriško 

gospodarstvo pr ib l i žu je  krizi, k a j t i  število brezposelnih, 
akoravno n e  občutno, se j e  stalno višalo. A m p a k  ta  strah se 
j e  n a  splošno izkazal kot  neutemel jen,  

V pričakovanju, da se bo+ 

Pogreb se vrši danes po-Poldrig nh 
Zavoda T pogrebnega 
458 E Ĝle in sinovi, 
Park 1 Highland 

pokopališče. 

HORVATH 
vArLi/enmn,()., 

let. Qv John Horvath, star 37 
iz Trn v v bil doma 

BkvabAam, je  

dojena mater Mary, 
°J^ovich, ki je  doma Od istotam' W " '  aoma 

brata Lni • Pokojni soprog, 
strica in T' Mary in Ann, 
Gorkog t Joseph in Anna 
greb sp sorodnikov. Po-
8.15 Uri . danes zjutraj  ob 
ôseph pogrebnega zavoda 

Clair A ?  sinovi, 6502 St 
IZ pogrebnega zavoda 

obg. v cerkev sv. Vida 
^^Ivary pokopališče 

'^ODORE LESUE 
čer 2 dpi ^ d°"^ov v petek zve-
^̂ leznici ^ ^ York Central 

in nenadoma zgru-
let 

L ôdleo-ni 
bude za posledicami 
.TukM 
Ûie, soprogo Chris-

dope дјј Komin, sina Theo-

50 lot "Theodore Leslie, star 
snujoč na 1338 E. 55 

Goi 'fski: sestro Mrs. Lottie 
Casey iĵ  Henry, Edward, 
^гек zi„, Pogreb se vrši v 

^ Cerkev « Pogrebnega zavoda 
ha rini ^ ob 9. ui;i in na-

Р к̂ораМбе Calvary. 

SKODA ST. 
Soboto bolezni je umrl v 
®tar 7§ J Louis Skoda st., 
? St. r> stanujoč na 1092 E. 

bil iz Velike 
^išel v ^орај, odkoder je 

je pred 53 leti. 
®®1'ец društva France Pre-
^ссајзееч o i "  društva 

lav, • oproga Margaret je  
, Tukai 
^агу pet hčera; Mrs. 
. %ond, Josephine, Mrs. 

Mrs. д Rose Најек 
ouig ® en Kazel ter  sinova 

V srpi*  ̂ "Joseph. Pogreb se 
° zjutraj  ob 9. uri iz 

y pogrebnega za-
in sv. Vida ob 9.30 

se 
brezposelnost večala, je n. pr. 
delavska organizacija CIO v dr
žavi Ohio podvzela kampanjo 
za zvišanje brezposelnostne pod
pore. Državna zakonodaja je  
pristala na nekoliko zvišanje, 
kljub temu pa so peticije za di
rektno glasovanje o tem vpra
šanju od strani ljudstva še ved
no v cirkulaciji in podpisi se bo
do še nadalje nabirali. 

Resnica je, da gospodarstveno 
se v s a j  za enkrat ne boje toliko, 
da stojimo na pragu kakega po
loma, kakor pa, da gre v trgov
skem svetu vse preveč v kolop, 
vsled česar, da je  potrebno pri
tisniti na zavore. To se je tudi 
zgodilo. 

Pred tednom dni sta dve 
ustanovi zvezne vlade v Wash-
ingtonu, ki imata opravka s kre
ditom, nekoliko pričvrstili kre
ditni vijak, namreč Federal 
Housing Administration in pa 
Veterans Administration. Skr
čila se j e  doba, v kateri mora 
biti plačan dolg zemljiške 
vknjižbe, iz 30 na 25 let, obenem 
pa je bil napravljen konec siste
mu, ki je  dopuščal, da je  bivši 
vojak mogel kupiti dom brez 
centa kot prvo plačilo. 

V istem smislu so nastopile 
tudi Federalne rezervne banke, 
ki dajejo kredit navadnim tr
govskim bankam. V Clevelandu 
je  Federalna rezervna banka n. 
pr. zvišala takozvano rediskont-
no mero trgovskim bankam od 
1% odstotka na 2% odstotka. 
Na splošno so isto storile Fede
ralne rezervne banke po drugih 
krajih po Ameriki. To seveda 
pomeni, da bodo banke poslej 
bolj previdne pri dajanju poso
jil in da bodo posojila dražja. 

Da j e  gospodarski položaj 
Amerike zdrav, je  dobro spriče
valo stanje hišnih lastnikov, ki, 
svojih domov še nimajo plača
nih. Zveza ameriških posojilnic 
namreč poroča, da je  bilo leto 
1954 že deseto zaporedno leto, 
v katerem je  bilo manj kot 1 od
stotek domov sodnijsko proda
nih, ker lastniki niso zmogli ob
veznosti svojega dolga. Takih 
prodaj je bilo v celem lanskem 
letu v Ameriki samo 26 tisoč. 

Vary, nato pokopališče Cal-

^ a j  je umrl danes zju-
* ^ i c h  f^ojemu domu Nick 
8̂0 ® ^ 68 let, stanujoč na 

Tu zapušča ženo 

84 milijard za avtomobile 

NEW YORK, 7. avgusta—Iz
računali so, da so se Ameri-
kanci v zadnjih desetih letih in 
to od 14. avgusta 1945 dalje za-

$84,000,000. Toda niso osta
li dolžni! 72,000,000,000 tega 
dolga ali 86 odstotkov je  že po-
plačanih, ostalih $12,000,000,-
000 pa bo kmalu poplačanih. 

Letalci v Tokiu 
TOKIO, 7. avgusta—11 ame

riških letalcev, ki so bili puščeni 
na svobodo na Kitajskem, se na
haja v Tokiu. Iz Tokia bodo ta 
torek ali sredo poleteli v Ameri
ko in pri'4tali na vojaškem le
tališču L) avis severno od San 
Francisca. Letalci so se danes 
razgovarjali z zastopniki tiska, 
radia in televizije. Una Schmidt, 
sedaj poročena Fine, se je  iz ne
kega kraja v Californiji telefon
sko pogovarjala z Danielom 
Schmidtom, svojim prvim mo
žem, o katerem je  mislila, da je 
mrtev, pa se je  drugič poročila 
z Albertom F i n e o m .  U n a  
Schmidt stoji na stališču, da je 
ravnala pravilno, da pa bodo to 
vprašanje rešili sami med seboj 
in s pravnimi nasveti advokata. 

dolžili na avtomobilih za vsoto vse prijatelje. 

Zlata poroka 

Včeraj sta v krogu svoje dru
žine in prijateljev obhajala 50-
letnico srečnega zakonskega 
življenja Mr. in Mrs. Anton Žit
nik iz 218 Russell Ave., Niles, 
Ohio. Mr. Žitnik, p. d. Koren, j e  
star 75 let, njegova žena pa 70 
let. V prejšnjih letih sta oba bi
la aktivna pri društvih in na 
njunem domu se je  vršila mar
sikatera društvena seja. 

Slavnost se j e  vršila včeraj na 
domu sina in sinahe, Mr. in Mrs. 
Frank Žitnik na 847 Shannon 
Rd., Girard, O. Poleg sina Fran
ka, imata zakonca tudi dve hče
ri Mrs. Anthony Serca in Mrs. 
Frank Peterson ter sina Jo
seph, ki vsi bivajo v Nilesu, ter 
dva vnuka. K čestitkam sorod
nikov in številnih prijateljev se 
pridružujemo tudi mi in slav-
Ijencema želimo še na mnoga le
ta zdravja, sreče in zadovoljstva 
v skupnem življenju! 

Novi naslov 

Poznana Mr. in Mrs. Ludvik 
in Rose Sanabor, ki sta se lan
sko leto preselila iz Collin-
wooda v Californijo, se sedaj na
hajata na novem naslovu na 416 
Lincoln St., Glendale, Calif., 
kjer  ju bodo prijatelji in znanci, 
ki pridejo na obisk v Californi
jo, lahko dobili. Pozdravljata 

POLICAJ-MOMLEC ŽENE IN OTROKA 
V Londonu imajo senzacijo, 

ki je redka v predalih znane lon
donske policije Scotland Yard. 
32 letni James Chapman, sin po
kojnega kriminalnega nadzor
nika iste policije Williama Chap-
mana, ki je  umrl pred dvemi 
tedni, sedi v kazenski preiska
vi, ker je s kladivom pobil do 
smrti svojo ženo 30 letno Ireno 
in enoletno hčerko Corinne. Obe 
je  pobil v kopalnici. Morilec 
Chapman kratko priznava, da 
je imel v rokah kladivo, da je  
udaril hčerko trikrat, ženo Irene 
pa dvakrat, nakar je  položil obe 

Mary in šest otrok. Pogreb 
oskrbuje Grdinov pogrebni za
vod, 1053 E. 62 St. 

žrtvi v banjo in spustil vodo. 
Zločin se je  izvršil dne 4. av 
gusta. Zločin ni bil takoj odkrit 
in je morilec James Chapman 
šel za pogrebom v družbi poli 
cijskih tovarišev kot "globoko 
žalujoči ostali." 

Ozadje zločina še ni bilo dano 
javnosti. Družina Chapman se 
je vselila v svojo novo hišo lan
skega decembra. Sosedje so opi
sali družino kot vzgledno. Dogo
dek sam je  tudi za njih uganka. 
Proces vsled priznanja zaprtega 
Chapmana ne bo težak. Po an 
gleškem zakonu se bo priznanje 
zločina, če na j  Chapman uide 
kazni na vešalih, dalo omiliti le 
z dokazom, da Chapman ni pri 
normalni pameti. 

SČASOMA SMO 
L A H K O  BREZ VODE? 

č e  j e  suša, takrat se 
spomnimo na to, da j e  treba 
z vodo varčevati, sicer pa 
ne. Malokdo se vpraša, koli
ko vode porabimo, koliko 
jo  je  na zalogi in ali ni iz
ključena doba, da se Ame
rika spremeni v puščavo 
Saharo. Misel, da se bo iz
koriščala voda obeh ocea
nov, ni nova in mora imeti 
nekaj podlage. 

Na dan 27. maja 1955 j e  
prebivalstvo Amerike nara
slo na 165 milijonov. Na 
vsakih 12 sekund imamo 
novorojenčka. Koliko pa 
pride vode na glavo vsake
ga Amerikanca brez ozira 
na starost in spol? 220 ton 
na leto! 

Toda Amerika j e  dežela 
industrije, pa tudi močnega 
kmetijstva, ki rabi vodo v 
silnih količinah. Malokdo 
pomisli na to, da  porabi 
industrija jekla pri produk
ciji ene same tone jekla 
65,000 galonov vode, indu
strija papirja za eno samo 
tono papirja, pa 64,000 ga
lonov! 

Tako v domačem gospo
dinjstvu, kakor v industriji 
in farmarstvu, se bo potro-
šek vode v prihodnjih dvaj
setih letih celo podvojil. In
ženirji že študirajo, k a j  bo 
takrat z vprašanjem vode! 
Svarila pred preveliko upo
rabo vode so precej razum
ljiva! 

BREZPLAČNA TELEVIZIJA V NEVARNOSTI: 
KDOR GLEDA TELEVIZIJO, NAJ PLAČA 

Bartunek kandidat 
za župana 

Senator Bartunek bo po vseh 
znakih sodeč imel zaslombo ura
dne demokratske stranke. Dne 
4. oktobra se vršijo v Clevelan
du primarne volitve in ima Bar
tunek zbrati do 25. avgusta tri 
tisoč podpisov za svojo kandida
turo. 

Senator Bartunek j e  star 31 
et, se j e  udeležil zadnje svetov

ne vojne, po poklicu je  pravnik, 
in udejstvoval se je  tudi v go
spodarskem življenju Clevelan
du. Je poročen in oče treh 
otrok. 

Program Bartuneka 
Kandidat Bartunek očita se

danji občinski upravi z župa
nom Celebrezze na čelu, da j e  
omajala trdno podlago, katero 
so dali občinski upravi Cleve-
landa prejšnji dobri župani. Pod 
to upravo se Cleveland, ko gre 
sicer v gospodarstvu za blago
stanje, dolži in dolži in j e  občin
ski dolg dosegel višek. Občinska 
uprava pod Celebrezzeom da 
začne z javnimi deli, pa jih ne 
dovrši. Ni pravega vodstva, ni 
izpolnjenih obljub, ni enotne
ga programa, ker se posamezni 
oddelki občinske uprave tepejo 
za svojo kompetenco. 

Kandidat Bartunek j e  napo
vedal, da bo zelo aktivno pose
gel v volilno agitacijo, izključil 
pa j e  v naprej osebno politiko, 
osebne izpade in osebna obra
čunavanja. 

PROMETNA KOMISIJA SE MORA 
V KRATKEM ODLOČITI 
WASHINGTON, 7. avgusta—Četudi j e  kongres odgo-

den  i n  četudi  smo v dobi  počitnic, federalna prometna ko
mis i ja  dela nepretrgoma. Do 9. septembra ima  rešiti eno 
na jbo l j  koč l j i v ih  vprašanj,  kar  j i h  j e  imela  do  sedaj  n a  
mizi, da  ali  n a j  b o  televizi ja  s s v o j i m i  prenosi prosta, ka
kor  j e  b i la  do  sedaj  ali pa  n a j  se  v d a  pritisku tistih družb, 
k i  zahtevajo, d a  kdor prisostvuje  te lev iz i jskim prenosom, 
n a j  tud i  plača, kakor mora plačati, če gre  v gledališče ali 
v kino. 

V Združenih državah je do se-+ 
daj  veljal princip brezplačne te
levizije. Kdor je  kupil aparat, 
je  bilo od njega odvisno, kake ga 
rabi, ne da bi moral plačati po
sebne pristojbine. 

V državah, k jer  sta radio in 
televizija pod državno kontrolo, 
se plača enotna pristojbina in 
ne gre za vprašanje časa, koli
kokrat se aparati rabijo. 

Tri ameriške družbe in to Ze
nith Radio Corp., International 
Telemeter Corp. ter  Skiatron 
T. V. Incorp. vodijo že dolgo ča
sa boj, da se televizijski prenosi 
podvržejo posebni pristojbini. 
Kako na j  se ta pristojbina pla
ča, o tem ni edinosti. Razmotri-
va se predlog, da na j  bo televi
zijskemu aparatu priključen na-
3iralnik, kamor bi spuščali de
nar. Predlagan je tudi sistem te-
efonskih zvez, ki bi delovale, se
veda avtomatično, p p e t  s po
sebnim aparatom, ki bi bil pri
trjen na televizijski aparat, pa 
)i naročnik klical številko za 
predstavo, kateri bi prisostvo
val, avtomatični aparat bi to 
dejstvo zabeležil, ob koncu me
seca pa bi se napravil obra
čun. V poštev n a j  bi prišle po
sebne karte z razpredelanicami, 
pa bi se avtomatično preščipnila 
točka, ki bi potrdila, da j e  kdo 
arisostvoval gotovi predstavi. 
Zopet bi se napravil mesečni ob
račun. Pristojbine bi bile od 25 
centov do dveh dolarjev. 

Imenovan svetovalcem 

Mr. Joseph H. Lackamp, ek-
sekutivni podpredsednik North 
American banke, je bil imeno
van od organizacije The Smaller 
Business Administration v od 
bor svetovalcev za posojila. V 
odboru bo z dvema drugima cle-
velandskima bankirjema, Don 
W. Ebright, ki j e  podpredsednik 
Union Bank of Commerce, in 
A. K. Shaw, ki je  podpredsednik 
Cleveland Trust Co. Organizaci
ja  zastopa majhna bizneška pod
jet ja v deželi. 

Boj za in proti 

Imenovane družbe delajo pro
pagando s tem, da je  sedanji te
levizijski program pod kritiko. 
Navadno se ne prenašajo pred
stave, ki so v večini na višku, če 
bi bili prenosi plačani, bi bila tu
di kvaliteta boljša. 

Za to idejo se zavzema ame
riški šport. Baseball vodi na pri
mer akcijo, da na j  se prenos 
športskih prireditev potom se
danje navadne televizije sploh 
prepove. Ozadje j e  dobiček, če 
bi gledalci morali plačati, bi se 
dvignili dohodki tudi industrije 
športa, kar šport v resnici je. 
Ko sta se spoprij^a Rocky Mar-
ciano in Don CoCkell, je dvoboju-
prisostvovalo 250,000 gledalcev. 
Čisti dohodek je  znašal $600,-

000. Če pa bi v s a j  deset odstot
kov tistih, ki imajo televizijske 
aparate, prisostvovalo televizij
skemu prenosu rokoborbe in pla
čalo en dolar, potem bi bil dobi
ček, tako so izračunali—$3,-
500,000. 

Če bi prodrla ta zahteva, da 
plačamo televizijske prenose, 
potem je  naravno, da bodo pri
šli na t rg  novi aparati, ker z do
sedanjimi teh prenosov ne uja
memo. Sedanji tudi ne odgovar
jajo principu plačevanja pristoj
bin. Če bi pa bila nova industrija 
televizije s plačanimi naročniki 
močna, predvsem finančno, bi 
sčasoma spodrinila sedanji si
stem svobodne in brezplačne te
levizije. 
Kdo bo odločil? 

Gre za važno družabno in go
spodarsko vprašanje. Federalna 
komisija, ki sedaj študira ves 
material, predloge in protipred-
loge, se mora sama odločiti, za 
k a j  da je. Nato bi bila odrejena 
javna razprava in bi bili povab
ljeni zastopniki ameriškega živ
ljenja. Je naravno, da bi bila 
razprava dolgotrajna.' Sklepi te 
razprave bi prišli pred kongres, 
ki bi imel končno besedo. 

Ni izključeno, da bo radi važ
nosti, kakor tudi privlačnosti 
stvari, za katero gre, vprašanje 
bodoče televizije tudi eno izmed 
volilnih gesel v volilnem letu 
1956. 

Pozdravi 

Pozdrave z Planice, kjer  se 
nahajajo na oddihu, pošiljajo 
Frank Oglar, Nežka Korče, Než-
ka Zalokar in Milana Korče. 

S počitnic v Michiganu so po
slali pozdrave Mr. in Mrs. Jack 
in Ann Jesenko ter Mr. in Mrs. 
Eugene in Ruth Abbott. 

75. rojstni  dan  

Danes obhaja Mrs. Angela 
Žibert svoj 75. rojstni dan. Zad
nji ponedeljek pa je  preteklo 52 
let, odkar je prišla v Cleveland 
iz stare domovine. Sedaj stanuje 
pri Mr. in Mrs. Joseph Medve-
šek na 21141 Goller Ave. Prija
telji ji želijo še na mnoga leta! 

OLAJŠANJE-TODA VROČ AVGUST! 
Konec tedna in v nedeljo je  

nastopilo vremensko olajšanje 
in je deževalo. Centralna vre
menska postaja v Washingtonu 
opozarja Amerikance na to, da 
bo mesec avgust vroč nad nor-
malo, padavin pa bo pod nor-
malo. 

Temperatura na splošno 90 
do 100 stopinj; praktično so po 
vročini in suši prizadeti skoraj 
vsi poljski pridelki. Ameriški 
farmarji že ocenjujejo, koliko 
milijonov dolarjev škode bodo 
utrpeli. So kraji, ki so že zapro
sili federalno vlado, da se jim 
prizna značaj težko prizadetih 
po suši, ki na j  kot taki imajo 
pravico do federalne podpore; 

so kraji, ki so ali na splošno 
prepovedali ali omejili uporabo 
vode za namakanje vrtov, za 
pranje avtomobilov in za kopa
lišča. 

Kakor Združene države, je 
vročinski val zajel provinci On
tario in Quebec v Kanadi. Tam
kajšnji  farmarjiv računajo, da 
bo znašala škoda na poljskih 
pridelkih najmanj $125,000,000, 
če ne bo res izdatnega dežja. 
Farmarji v provinci Ontario že 
rabijo seno, ki je bilo spravlje
no za zimo in mnogi оД njih sto
jijo pred težko odločitvijo, ali 
pobijejo živino, ali pa se obrne
jo na tujino za seno. 

Zadnje vesti 
Hladno vreme se bo nadalje

valo skozi ves dan in zvečer. 
Najvišja napovedana tempera
tura 86 stopinj, najnižja 59. 

Tekom včerajšnjih nalivov je  
ponekod na zapadni strani me
sta voda zalila kleti. Prebival
stvo, ki se je  prej pritoževalo, da 
dobiva premalo vode, je šlo do 
župana Celebrezzeja s pritožba
mi zaradi vode v kleteh . . .  

Petnajst mi l j  od Kansas 
Citya je bilo najdeno truplo 30 
letne Wilme Allen, matere dveh 
sinov in žene bogatega avtomo
bilskega prodajalca iz omenje
nega mesta, k i  je  sredi prošlega 
tedna izginila brez sledu. Truplo 
sta našla dva farmerja, ko sta 
iskala izgubljeno kravo. S tem 
se je  končalo intenzivo iskanje 
mlade lepe žene od dneva, ko j e  
izginila. Wilmo Allen so zadnjič 
videli živo, ko j e  odhajala iz le-
potičnega parlorja, čez nekaj ur 
pa j e  bil najden njen avto v ne
kem prostoru za parkiranje. V 
shrambi v ozadju avtomobila se 
je  nahajala njena vrhnja in 
spodnja obleka, ki pa j e  bila vsa 
okrvavljena. 

Mlada žena je  bila dvakrat 
skozi glavo ustreljena, če pa j e  
bila pred umorom posiljena, se 
trenotno še ni ugotovilo. V go
ščavi, kjr;- je bilo najdeno tru
plo, ni bilo nobenega znaka bor-
be, iz česar se sklepa, da j e  bil 
umor izvršen drugje in pozneje 
truplo puščeno na samotnem 
kraju. 

V Clevelandu so se republi
kanski voditelji obrnili na od
vetnika Donalda W. Hombecka, 
da postane repnbUkanski kandi
dat za župana. Zanimiva okoli
ščina te morebitne kandidature 
je v tem, da je  Hombeck pisar
niški partner demokratskega 
voditelja Raya T. Millerja. 

Ameriški letalci, kateri so bi
li izpuščeni iz zaporov na Kitaj
skem, so v Tokiju podali izjave, 
da so j ih Kitajci dolge mesece na 
vse mogoče načine mučili, na ka
teri način so izsilili iz n j ih  "izpo
ved," da so dospeli na Kitajsko 
kot "špijoni," potem ko so bili 
prisiljeni pristati na teritoriju, 
kjer so padli v ujetništvo. Ki
tajci so pri "izpraševanju" rabi
li metode "prigovarjanja," j e  de
jal polkovnik John Knox Ar
nold, ki med civiliziranimi naro
di sploh niso znane. 

Tekom nevihte v Newarku, 
N. J. j e  električna žica padla na 

(Dalje n a  2. strani) 

Rodovitni  vr tov i  
Naš dolgoletni naročnik Mr. 

Krist Peternel iz 6319 Carl Ave. 
nam sporoča, da ima na svoje
mu vrtu 10 čevljev visoko son
čno rožo, katere posebnost je ta, 
da je  kar sama od sebe zrasla 
tako velika. 

4 
Mrs. Ivana Mandel na 22200 

Chardon Rd. pa ima na svojem 
vrtu paradižnik ali tomato, ki 
tehta skoraj en funt in pol— 
torej je pravo rajsko jabolko. 

V bolnišnici  
V petek opoldne je bila z Žele-

tovo ambulanco odpeljana v St. 
Alexis bolnišnico Mrs. Mary 
Novak iz 869 E. 72 St. Nahaja 
se v sobi št. 245. Želimo ji, da bi 
se kmalu zdrava vrnila na svoj 
dom. 
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ZNANOST NAJ BO MEDNARODNA! 
(1) 

V Ženevi  v Švici se  j e  danes otvoril ve l ik  kongres 
svetovnih  znanstvenikov i n  praltikov n a  p o l j u  atomske 
energije.  Sestanek v Ženevi  j e  namenjen  temu, d a  s e  m e d  
seboj  i zmen ja jo  misl i  i n  izsledki raziskavanj na  p o l j u  
atomske energije, končni  c i l j  p a  j e  ta, d a  se praktično po
kaže pot, kako n a j  ta atomska energi ja služi  v c iv i lne  na
mene, to j e  zdravstvu, industrij i,  po l jede l j s tvu  p a  tud i  kot 
znanost sama n a  sebi. Zdi  se, kakor d a  bodo posamezne 
delegacije 16 držav, k i  se  te  konference udeležujejo,  tek
movale  m e d  seboj  k d o  več  zna. Znani "bau bau"  o skriv
nosti n a  atomskem p o l j u  s e  j e  tako kot  balonček v zraku 
razpočil i n  izginil. Beseda o atomski znanosti j e  postala 
javna, j a v n a  p a  tud i  znanost kot taka. Spomnimo se koli
ko procesov j e  b i lo  radi  "izdajstva atomskih skrivnosti." 
Začelo se j e  z znanim Fuchsom v Ang l i j i ,  nadal jevalo z 
atomskimi izdajalci  v Kanadi  i n  Ameriki ,  enako drugod, 
l j u d j e  š e  sed i jo  po  zaporih, p a  j e  prišel  ameriški predsed
n i k  ž e  meseca decembra 1953 s predlogom, d a  n a j  se suro
vine, k i  so potrebne za produkci jo atomske energije, d a j o  
v skupno skladišče. Atomska energi ja  p a  n a j  potem služi  
v civ i lne namene. Danes v Ženevi  leta 1955 že odkrita iz
m e n j a v a  mis l i  kako daleč j e  ena ali  druga država na  p o l j u  
atomske energije.  Tud i  pr ikazovanje  domačega stanja, ka
k o  z ida jo  elektrarne, k i  j i h  b o  gnala atomska energija. 
Povdarek j e  tud i  n a  tem, d a  so delegacije zelo števibie. 
A m e r i k a  j e  poslala v Ženevo 200 s v o j i h  odličnikov, Sovjet
ska zveza p a  j e  dala n a  razpolago pisane predloge, seveda 
z u temel j i t v i jo  kako i n  kaj ,  takih predlogov j e  kar  94. 

Konferenca strokovnajkov n a  atomskem p o l j u  v Žene
v i  n a m  stav l ja  n a j  prvo  vprašanje,  ali j e  mogoče ohraniti 
znanost kot  absolutno ta jno  i n  ali  se  kaka država more  
n a  tem znanstvenem p o l j u  dv ignit i  l e  z izdajo  znanstvenih 
skrkivnosti, k e r  z lastnimi možgani n i  sama d o  n j i h  prišla. 
V svetu  obstoja splošno občutek, kakor da  s e  j e  Sovjetska 
zveza n a  tem p o l j u  opomogla l e  z izdajo i z  sredine zapad-
nega kapitalističnega sveta. Sicer b i  n e  mogla priti  do  
atomske znanosti. 

Brez vsake politične primesi  moramo imeti  pred  očmi, 
d a  j e  b i lo  prebivalstvo b ivše  carske Rus i je  in  sedanje  So
v je t ske  zveze s i lno številno. Danes računajo, da ima So
v je tska  zveza 215,000,000 prebivalcev. Iz takega števila 
prebivalstva s e  morajo  dvignit i  izredni talent je. V carski 
Rus i j i  so se dvigal i  tako i z  v r s t  plemenitašev i n  velepo
sestnikov, kakor tudi  i z  meščanstva, kakor tud i  l j u d j e  s 
ceste. Na v s e h  po l j ih  kulture  i n  civil izacije smo imel i  te  
pojave.  Mendel jev j e  pripomogel s svo j imi  iznajdbami  sve
tovni  kemi j i ,  kakor j e  Lomonosov pomagala svetovni  fizi
ki. K d o  n e  pozna imena ^skladatelja Čajkovskega, kdo  n e  
pozna i m e n  iz literarnega po l ja  kot  so Tolstoj, Dostojev
ski, Puškin p a  tudi  Turgeni jev,  p a  tudi  Maks-im Gorki j, 
k i  se j e  dv ign i l  s ceste. 

T u d i  sedanja Sovjetska zveza ima s v o j e  vel jake.  Bilo 
b i  izključeno, če b i  j i h  n e  imela. V ameriški javnosti  vzbu
j a  p r a v  neko zaskrbljenost p o j a v  Sovjetske zveze, kako 
se ta komunistična država opr i j eml je  šolstva i n  vzgoje.  
Nikakor n i  pretirano, če  se trdi, da  sovjetske visoke šole 
vrže jo  n a  trg letno v s a j  50,000 inženir jev  in  znanstveni
kov, dočim se to število v Združenih državah g i b l j e  l e  
okrog 20,000. Ne b i  bilo nič čudnega, če S3 v t e j  masi 
u m s k e  produkci je  porodijo posebne glave, tudi  na  atom
skem pol ju.  

Drugo kar  j e  gotovo neka j  objektivnega, j e  dejstvo, 
d a  nihče n e  pade  učen z neba. Z drugimi  besedami, da n i  
nobene končne ve l ike  iznajdbe, da  n e  b i  bi lo pre j šn j ih  
ve l ik ih  priprav, o d  stopnje do  stopnje. Ce gre  za končno 
izna jdbo  j i  morda ena glava da  podlago, nakazane misl i  
p a  spravi  v ž i v l j e n j e  nekdo drugi, ali celo več  drugih. Na
stane vprašanje  ali so se z atomsko energi jo  Rusi začeli 
pečati šele, k o  so dobili  podatke iz zapadnega sveta, ali pa 
so šl i  svo jo  originalno lastno pot in z lastno močjo prišli 
do  tega, kar danes imajo, namreč razvito atomsko ener
g i j  o, tako za atomske bombe, topove in  rakete, kakor za 
produkci jo  in  c iv i lne  namene. Ravno za Ženevo so bi l i  
ob jav l j en i  potrebni podatki, tudi  na ameriški strani, iz teh 
podatkov pa sledi, da  j e  Sovjetska zveza bi la i n  j e  samo
stojna na  p o l j u  atoma. L. 

Na obisk domovine 

CLEVELAND, Ohio—Po dol
gem premišljevanju in obotav
ljanju sem se končno odločila, 
da bom šla po 34 letih na dolgo 
pot, čez veliko lužo, v mojo 
rojstno domovino, lepo Sloveni
jo. Morje srce je že dolgo hrepe
nelo, da bi še enkrat videla svo
je drage in svojih dragih gro
bove. Sedaj upam, da se mi bo 
ta želja izpolnila. Že ko sem od
hajala prvič v Ameriko, sem se 
trdo odločila, da se povrnem in 
to željo sem vedno v srcu gojila 
dokler se mi ne bo izpolnila. 

Sedaj je prišel tisti zaželjeni 
čas, da bom stopila na svojo 
nikdar pozabljeno rodno grudo. 
Torej, domovina, sprejmi hčer
ko, ki ti je, in bo, ostala zvesta 
do groba. Trdno sem stala na 
braniku tvojih pravic. Razumela 
sem težnje, katere ste morali 
prebroditi ko se je narod pre-

_ rojal. Sicer, šibka telesno ali 
močna po duhu, sem kljubovala 
še tako močni reakciji, nešteto
krat do onemoglosti. Dostikrat 
so mi stopile solze v oči ko sem 
odhajal po takih debatah domov. 
Bolelo je to ko sem videla, da se 
ti gojijo krivice, da te. narod še 
dovolj ne razume. Zato pa upam, 
da ne bom razočarana ko bom 
stopila na vašo in mojo s krvjo 
osvobojeno zemljo. Ne bom vi
dela tvojih lepot, domovina, ker 
bridka usoda mi je zatemnila 
vid, ali razumela in občutila 
bom veliko bolj kakor nekateri 
izmed naših rojakov, ki so vide
li pa niso hoteli videti. 

Potovala bom z avionom, po
tom tvrdke August Kollandar-
ja. Pa še nekaj, potovala bom 

j praz z njim osebno. Zato pa 
j upam, da bom imela brezskrbno 
[ potovanje. Menda ja, s a j  je do-
! volj izkušen v takih ozirih. Zato 
; ga toplo priporočam vsem našim 
! rojakom kamorkoli potujejo. 
I Odpotovala bova 12. septem-
I bra. Mislim, da bomo imeli lepo 
j potovanje in ugoden čas. 
I Cilj mojega potovanja bo naj
prej k moji sestri na Pivko. Po
tem pa v Brkine na Tatre, moj 
rojstni dom, k bratu in njegovi 
družini, in tako naprej. Vzela 
sem si dovolj časa. 

S tem končujem in pozdrav
ljam vse moje znance in prija
telje, čitatelje Enakopravnosti, 
Prosvete in Napredne Slovenke 
St. 137, ter Progresivne Sloven
ke in kličem vsem na zopetno 
veselo svidenje. 

Mary Vogrin 
19603 Shawnee Ave. 
Cleveland 19, Ohio 

ZADNJE VESTI 
(Nada l jevan je  s 1. strani) 

avto, v katerem sta se nahajala 
neka nosna žena in njen nedo-
letni nečak. V namenil, da j u  re-

j ši, jima je  priskočil na pomoč 
ueki mlad mož, veteran korej-

j ske vojne. Nesreča j e  hotela, da 
I so bili pri rešilnem poizkusu od 
elektrike vsi trije ubiti. 

1 Na svoji podeželski rezidenci 
i je sov jetski ministrski predsed
nik Biriganin včeraj priredil pik 

; nik, kakršnega še ni bilo v So-
, vjetski zvezi. Gostje na tem pik 
I nikii, ki je bil prirejen вО milj 
j od Mosk\ e, so bili vsi diplomat-
! je tujih držav v sovjetski pre-
stolici, skupno okoli 200 oseb, 
in prisotnih je bilo tudi mnogo 

! ruskih gostov. Bidganin je  imel 
kratek govor, v katerem je svo
jim gostom po\edal, da je bila 
družabna priredba na deželi pri
rejena kot sad harmoničnega 
razpoloženja na konferenci v 
Ženevi, in da upa, da je bila to 
šele pr\a mnogih sličnih pri
redb, ki bodo še sledile. 

Pozdravi z L j u b l j a n e  

LJUBLJANA — Pošiljam 
vsem mojim sorodnikom in pri
jateljem lepe pozdrave iz moje 
rojstne domovine. Minulo bo 
kmalu 48 let, odkar sem odpo
toval v Ameriko. Ravno danes, 
27. maja, sem obiskal Toneta 
Seliškarja. Šel sem peš v Šiško 
na postajo, odkoder sem se 
vkrcal na vlak za odhod v Ame
riko 1. oktobra 1907. Obujal 
sem si spomine in ravno tako se 
mi je  videlo kot takrat. 

Ko sem se leta 1953 nahajal 
tu na obisku, nisem imel dosti 
časa, da bi si bil Ljubljano bolj 
ogledal in se seznanil. Zato sva 
se z mojo soprogo zmenila, da 
bova ob te j  priliki dalj časa pre
bila tukaj v rojstni domovini in 
si jo ohranila v bolj živem spo
minu za vedno. Tu se od leta 
do leta zboljšuje. Najbolj me je  
zanimalo to, ko sem videl kako 
gradijo razna poslopja po vsej  
Sloveniji. Upam, da bodo v pri-
hodnjosti zgradili tudi več sta
novanjskih poslopij, da bo vsa
ka družina imela po eno ali dve 
sobi. 

Strmel sem ko sva se s so
progo že dvakrat peljala z vla
kom na Dolenjsko, na Veliko 
Loko k njeni sestri Frances Ko
mat, in sem videl da gradijo no
vo cesto proti Zagrebu. Od 
Ljubljane do Škofljice je že iz
delana in se že vozijo po njej. 
Hitro gladijo naprej proti Viš
nji gpri. Gradijo tudi velike mo
stove, tunele, nižajo hribe in 
zvišujejo doline, da si zgradijo 
moderno cesto. Jaz bi še bolj 
pogrešal svoj Pontiac ko bila 
omenjena cesta že zgrajena do 
Zagreba, tako se pa vozim z vla
kom, tramvajem, busom in tudi 
z avtom, tako da sem zadovo
ljen. 

Naj še to omenim, da smo se 
v Ljubljani veselo pozdravili s 
sledečimi našimi Clevelandčani: 
Mr. in Mrs. Louis Levstek, Mrs. 
Jennie Košir, Mrs. Angela Jarm, 
Mr. in Mrs. John Jane, Mr. in 
Mrs. Stefan Vozel in s še več 
drugimi prijatelji. 

Toliko za enkrat—mogoče 
drugič k a j  več. 

Anton Bokal 

Zopei doma 

CLEVELAND, Ohio—Po dol
gih letih se mi je izpolnila želja, 
da sem imela priliko zopet videti 
ljubo rodno slovensko deželo. 
Kako ti je pri srcu, ko se znaj
deš na domači zemlji, ni mogo
če popisat, treba je, da človek 
sam to doživi. Bila sem tam le 
tri mesece, a se mi zdi, da sem 
videla več kakor vsa mladostna 
leta. 

Lepo je tam. Vkljub temu, da 
nimajo ljudje vsega v izobilju, 
s š  veseli in kadar se zberejo 
skupaj za zabavo, je vse bolj 
veselo in prisrčno kot na naših 
priredbah. 

Doma sem iz Fužin pri Ljub
ljani, pa moram reči, da se je 
mesto Ljubljana zelo povečalo 
in se modernizira času primer
no. Sem pa t j a  pa še vedno vidiš 
sledove strašne borbe proti oku
patorju. 

Moja želja je, da se iskreno 
zahvalim Mr. August Kollandru 
za dobro poslugo, katere sem 
bila deležna, kakor tudi Mr. 
Louis Elovnrju za prijateljsko 
pomoč na potu, kakor vsem dru
gim popotnikom za ljubeznjivo 
prijateljsko družbo. Zabavali 
smo se prav lepo, tako da mi bo 
ostal La obisk v spominu kot 
eden najlepših dogodkov v živ-

I Ijenju. 
Najlei>8e pozdrave vsem pri-

jat-^ljem tu in onkraj širokega 
oceana v lepi Sloveniji. 

Francka Kppich 

Ponosna, d a  je 

Slovenka 
že pred nekaj časa smo pre

jeli od mlade tu rojene Sloven
ke, Miss Jean Remic, ki se že 
več let nahaja težko bolna v 
Highland view bolnišnici v 
Warrensville, kratko pismo, ka
terega vsebina pokazuje, da 
vzlic svojemu težkemu položa
ju, nosi v srcu vso hrabrost in 
ponos, da je  Slovenka. Tega 
dejstva nikoli ne zataji in zato 
tudi uživa rešpekt tako med bol
niškim osobjem kot ostalimi pa
cienti, ki so vseh mogočnih na
rodnosti. 

To njeno zadnje pismo se v 
izčrpku glasi: 

"Vedno sem bila in vedno bom 
ponosna, da znam govoriti ma
terin jezik—slovenščino. Če
prav ni vedno slovnično pravil
no—ampak kot bi naša Bunny 
Tolar (hčerka Zajčevih iz Col
lin wooda), ki se kot pacienta 
nahaja tudi tukaj, rekla "half 
pa pu," mi gre od rok. 

"Ravno danes se je pojavil 
slučaj, da so me.naprosili na j  
bi bila za tolmača med zdravni
kom in pacientko poljsko-ukra-
jinskega rodu. (Nikoli mi ne bo 
mogoče tu prepričati zdravnike, 
da čeravno sem slovenskega po
rekla, mi ni mogoče razumeti, 
še manj pa govoriti, Vseh tujih 
jezikov). Toda počutila sem se 
hrabro! Najprvo je zdravnik 
stavil svoje vprašanje, jaz pa 
sem isto vprašanje ponovila pa
cientki v slovenščini. 

"Prijetno presenečena sem bi
la, ko me je  pacientka razume
la, še bolj pa sem bila presene
čena ko sem jaz razumela njo! 
Seveda, pacientka ni razumela 
čisto vse, kar sem jo jaz vpra
šala, jaz pa tudi nje nisem v 
vsem razumela, ampak intervuj 
je bil dovolj razumljiv, da je  
bilo zdravniku mogoče zvedeti 
ka j  pacientko teži. 

"Vse to je  jasen dokaz moji 
trditvi, "da nisem Slovenka za
stonj," in da čeprav mi ni mo
goče hoditi ali plesati, "klepe
tam pa še, če je  treba." 

Ob koncu pisma, dostavlja 
Jean, da upa, da je  njena pisava 
dovolj čitljiva, ker da piše leže 
na trebuhu. Sodeč po pisavi, ne 
bi nikdo slutil, da je bilo pismo 
pisano s tako muko—kajti je 
lepo in razločno pisano—kar 
mnogokrat ni niti pri piscih, ki 
so pri popolnem zdravju. 

V ChicaRu se v torek začne KOTALJKAIUI? 
konferenca ameriških доусгпег- Bine, imaš kotaljke, da se gre-
jev. Ce bo konferenco obiskal va vozit po mestnih ulicah? 
tudi predsednik Eisenhower, še Jih ne potrebujem—se kar po 
ni gotovo. češnjevih pečkah drsam. 

Na obisk v staro domovino 
Preteklo sredo so se v New 

Yorku vkrcali na parnik Queen 
Elizabeth sledeči naši rojaki in 
rojakinje, ki potujejo na obisk 
v domovino: Mrs. Mary Otoni-
ćar, v vas Podklanc pri Sodra-
žici; Mrs. Johanna Hegler v 
Ribnico na Dolenjskem; Mrs. 
Maiy Peterlin v Cerknico; Mrs. 
Maiy Ziherl v Dolenje Jezero 
pri Cerknici; Mrs. Frances M. 
Staničič v Dolenjo vas pri Cerk
nici; Mrs. Angela Martinčič v 
Dolenjo vas pri Cerknici; Mr. 
Leopold in Mrs. Veronika Troha 
z hčerko Miss Ann Troha v Ve
like Zabije, pošta Dobra vi je; 
Mi'S. Frances Žagar iz Barber-
tona v Ljubljano; Mr. Louis 
Klemenčič iz Toronto, Canada, 
v Suhor pri Metliki; Mr. Joseph 
Godeša iz Kapuskasing, Canada, 
v Dolenje Jezero pri Cerknici in 
Mr. Anton Ur bas iz Kapuskas
ing, Canada, v Cerknico. 

Na parniku LIBERTE na isti 
dan pa so se iz New Yorka od
peljali: Mis. Josephine Petrič v 
Ljubljano; Mrs. Johana Novak 
v Ljubljano; Mr. Frank in Mrs. 
Pauline Hribar v Krašnjo pri 
Lukovici; Mrs. Louise Pakiž v 
Tržišče pri Mokronogu; Mrs. 
Žnidaršič v Globelj pri Sodraži-
ci; Mr. Anton in Mrs. Marija 
Hozjan v Staro novo vas pri 

I Ljutomeru; Mr. Andy Puz v vas 
jZaluki, pošta Jurdani, Istra; 
I Mr. Frank Puz v vas Zaluki, po-
; šta Jurdani, Istra; Mrs. Danica 
jZoc v Ravno Rašče, pošta Glina 
I na Hrvatskem. 
I Potnike je  spremljal Mr. Kol-
lander iz Clevelanda do New 

j Yorka in na parnike. Srečno iwt 
I in zdrav povratek! 

S V A T B A  I N  O D H O D N I C A  
RICHMOND HILL, L. I., 

N. Y. — V soboto 16. julija sta 
se poročila v Richmond Hillu, 
Long Island, N. Y. sin dobro 
znanega pleskarskega mojstra 
Rudolfa Sršena in Mimi, hčerka 
Leona Štruklja iz Hempsteda, 
L. I. 

Ženin in nevesta sta svoje 
svatbene goste povabila za dru
gi dan v nedeljo 17. julija na vrt 
nevestinega očeta, kjer se je  
kmalu popoldan zbralo lepo šte
vilo gostov, ki so posedli pod ko
šata senčnata drevesa, s a j  dan je 
bil res vroč. Gus Guardia in nje
gov pomočnik Tommy sta pa 
gledala, da je  bil sleherni gost 
postrežen z zaželjeno pijačo. Bi
lo je tudi vsakovrstnih jedil na 
izbiro, zakar gre priznanje 
Fritzu Schwanku, ki stanuje v 
eni od Štrukljevih hiš. Pokazal 
je  pravo umetnost v pripravi in 
dekoriranju jedil. 

Med gosti je  bil s svojo druži
no tudi kontraktor in sobni deko-
rator Vine Peri pri katerem dela 
mladi ženin že več let kot pred-
delavec (forman). Družba Peri 
je ena največjih firm v New 
Yorku na področju sobnega sli
kanja in dekoriranja. Mr. Peri 
je ženina zelo pohvalil, kakor 
tudi očeta, da je  sina izvrstno 
izučil v te j  stroki. Ata Sršen se 
je  v krogu svojih hčera, zetov 
in vnukov ter dveh sinah kar 
ponosno vzravnal in prikimal. 
Pristisnil je k sebi svojo teto 
Johano Sršen, ki je  kljub svoji 
visoki starosti 90 let še čila in 
zdrava in je delala do tega dne. 
Zaplesala je valček z ženinom 
ter rekla, da se še nikdar v svo
jem življenju ni tako zabavala. 

Iz poznane Hennings pekari-
je, kjer  je bila nevesta Mimi dol
go let uposlena kot prodajalka, 
je gospodinja Mrs. Schatler po 
svojem upravitelju Juliusu po
slala posebno torto (wedding 
cake), katero je  Julius sam de-
koriral. Tudi dekleta in sopro-
dajalke so se udeležile ter mla
demu paru poklonile lep dar in 
jima zaželele srečo v skupnem 
življenju. 

Prav veselo in lepo je bilo vi

deti kar štiri krasne avte v ka 
terih se je pripeljala na sva 
cela družina dobro poznanega 
trgovca in krznarja John SimOD 
čiča. Iz prvega "Lincolna s 
izstopila Mr. Simončič in njego 
va pridna in dobra žena Ka c®« 
iz ostalih avtov pa njegov 
Johnny z ženo Ethel, hčer 
Anica z možem Albertom in 
gova sestra Malči z n̂ozê  ̂
Tedy Oliver. Malo pred tenu 
je odzvala povabilu nasa trda 

Kraševka in dobro poznana 
Frances Umek s svojim smo 
Frankom. Bilo je še veliko dr " 
gih, katerih pa ni mogoče vs 
imenoma navesti. Rečem • 
ko, da sta bili dve ulici zas 
z avtomobili. ^ 

Godba valčkov, poskočniĉ  ̂
različnih pesmi je tako lep" 
nela po vrtu kot bi igral c 
vežban orkester. Izvajal je 
te melodije ženinov mlajši 
Karel! Po svojem lastnem 
j e  kombiniral vse  v radio 
na plošče ter oddajal vsako 
ne komade po želji. Nadebud̂  
mladenič Karel Sershen se J® ^ 
kot otrok posvetil televiziji 
radarju ter je pravi special 
tej  stroki. Ko so se na yr u 
svetile luči in lampijo"̂  ̂
Karel spomnil tudi otro • 
jim napravi veselje, jim 3® ^ 
zal različne slike v barva 
platnu (moving pictures) spr 
Ijane z melodijami. Zabavâ  ̂
trajala pozno v noč in vsi na 
či se je bomo dolgo sponÛ  
s prijetnimi občutki. 

Preden so se gostje P"" 
razhajati, sta se ženin in ® ^ 
sta zahvalila za krasna dari > 
sta jih prejela. Vsi gostje 
jima izrazili tople želje za 
čen zakon. 

Enako smo vsi želeli sr 
pot čez veliko lužo Slav ^ 
Karlu  Seršen, ki  s ta  se P® ^ 
22. ju l i j a  na  "Mauretan^ 
bisk svojih rodnih Domžâ ^̂  ̂
sta brat in sestra ženina 
ja. Iz Havre bosta pot â ^ 
vala do Ljubljane z 
limo jima obilo zabave iD ® 
povratek. 

Vesti  iz življenja ameriških Slovencev 
CLINTON, Indiana — Tukaj 

je umrl član SNPJ, Leopold 
Hudomal. Rojen je bil 27. febru
ar ja  leta 1880 v Zagorju pri 
Litiji. 

WEST OLIVE, Mich. — Dne 
2. julija je  umrla po dolgi in 
mučni bolezni članica SNPJ v 
Grand Havenu Ivanka Rozanc, 
rojena Indihad. Po prihodu iz 
Jugoslavije se je leta 1907 poro
čila v Evelethu, Minn. V Grand 
Havenu zapušča sinova Joea in 
Johna, hčeri Mrs. George 
Wenyner in Mrs. Ray Birman, 
hčeri Mrs. Joe Nevsimol in Mrs. 
Joe Itallman v Chicagu, brata v 
Evelethu, sestro v Jugoslaviji 
ter 10 vnukov. 

Joliet, 111. — Umrla je Mrs. 
Mary A. Brule, stara komaj 38 
let. Zapušča soproga Franki, 
hčerko Mary Frances, dva 
sinčka: Frankie in Michael, bra
ta William v Detroitu, dve se
stri : Elizabeth Morvay v 
Detroitu in Rose Pretto v 
Jolietu. 

—V Jugoslavijo so odpotova
le na obisk sledeče rojakinje: 
Mrs. Ignac Kastelec, Mrs. Helen 
Sternisha, Mrs. Joseph Matko-
vic, Mrs. Marko Cernetich in 
Mrs. John Princ, Rockdale. 

—Ml-. Anthony Buchar se bo 
zopet podal na daljše potovanje 
v vladnem namenu. To pot bo 
imel izredno, prijetno nalogo, da 
bo namreč kot član posebne 
ameriške komisije obiskal Jugo
slavijo, rojstni kra j  svojih star
šev. Te dni odpotuje kot član 
U. S. Trade Commision, in bo 
kot tak prisostvoval na medna
rodni razstavi v Zagrebu (Jugo
slav International Trade Fair) 
od 2. do 13. septembra. V Bel-

I gradu se bodo sestali 22. avgu-
I sta, nakar bodo obiskali tigov-
i ska podjetja v vseh večjih 
j mestih Jugoslavije. Po tej  raz-
I stavi bodo im odšli v Nemčijo 

in sicer v Berlin, kjer bo 
razstava . (Berlin Indus 
Fair)  od 25. septembra 0 °  j 
oktobra Mr. Buchar upa 
tem časom tudi poiskati ro 
k r a j  s taršev in obiskati s 
n i k e ,  k a t e r i h  n i  š e  n iko l i  

Kam z zalogami 
žita? 

WASHINGTON, 7. 
V državah sovjetskega ^ 
vlada pomanjkanje živeẑ '̂,̂  ̂
drži. Tudi to drži, da ^^^0-
ameriška vlada ogromne 
ne na zalogi. Več ameriški 
natorjev se je oglasilo s P"̂ ĵg. 
gi, da naj  se te zaloge 
lijo med države komunis ^ ^ 
bloka. Taka akcija bi bii& jjj 
no tudi politično važna, 
pomagala, da se zniža ŝl̂ ' 
napetost na svetu. Demokr̂  ̂
senator Kefauver je sicer 
idejo, vlado pa svari jgjy 
jetsko zvezo, da mora ta 
nji pokazati, da njena s 
taktika ni samo taktika, 
več resnična želja, da se 
vi jo tudi trgovski odnošaj'^^ 
državami. Kmetijski je-
Benson je najavil, da bo 
sen šel v Evropo ravno V ^ 
šaiiju, kam z zalogami ^ 
škega žita. ' 

Truman je 
KANSAS CITY, Mo. 

sta—Bivši predsednik j)(i 
Truman se je sestal z zastoP̂ ĝ-
tiska in je na sestanku 
dal, da bo v kratkem izšl® ggK 
njegovih spominov. Prvi z ^ ^ 
bo izšel dne 2. novembra 
nosil naslov Leto odl̂ ^̂  
Knjigo bo Truman osebo« 
lal Winstonu Churchillu. y jg 
govoru o političnem 
Truman izrazil svoje 
nje, da se bo svetu 
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ZNANOST V BOJU PROTI 
VREMENSKIM NEZGODAM 

Vreme je kazalo, da se bliža 
^  j e .  Iz Romunije se je  bUžal 
ocni oblak—'kumulonimbus'— 

Visok, črn z belkastimi prameni 
v obliki gob. Prihrumela je  silna 

in vsak trenutek so 
4udje pričakovali, da se bo 

Vršcem toča, kakor 
ta 1952, ko je povzročila pravo 

astrofo. Tedaj pa so začele 
^ovati vse protitočne postaje, 
ez nekaj minut se je  ulila plo-

па. Toče pa ni bilo." 
To je podrobnost iz poročila, 

1 ga je poslal agronom ing. 
Aola Dimitrov lani 12. junija 

fi i ^̂ îiGmu odboru za boj pro-
toci s sedežem v Beogradu, 

vinogradi okrog Vršca so ostali 
nedotaknjeni. Toča jih ni opu-

sila, kakor dve leti prej. 
stopamo v tretje leto, odkar 
je začel pri nas boj proti toči 

g. sodobne metode—iz-
raket v točne obla-

niiYi ^^apolnjene s srebr-
šin- se razpočijo v vi-
ob/, do 1500 m. Tedaj v 
Za/ • vodne kapljice 

ob delce srebrnega ju-
Baof" ^^^Gtku zmrznejo, da 
in drobne kroglice ledu, 
Medt^  Padajo proti zemlji, 
sto raztope in name-
kap|j°^g Padajo na zemljo dežne 

Začd̂ ^̂ '̂  proti toči se je 
ma 1 f prvikrat pred dve-
hkJf- na pobudo DOZ, ki 
trehn̂  ^^-gotavlja tudi vsa po-

T a l m j b ^ e m o  
Sov 1 v obliki posku-

cene T f ^^kusnje so drago-
dvn " da pri tem smo dosegli 

asprotna uspeha. 
}^LIK USPEH 

1953 

l®to, ko smo začeli de-
dosê r P'̂ edlanskim, smo 
sednik lepe uspehe. Pred-
boj ^entralnega odbora za 
kmetiSv profesor 
dr. M" f ^^kultete v Beogradu 
da nr%, ^ilosavljević pravi, 
vkraiT^^®^"^ ni padala toča 
Ha obra' pripravljeni 
cesto n pa je  na njih 
šeaie pravo opusto-
Protii . '^'Pravljenih j e  bilo 251 

И M v 28 
n̂ 1100 raket. Toča 
Hae-rtv, so se včasih 
terijj ^ takšni oblaki, o ka-
ški posamezni meteorolo-
do menili, da bo-

Bo prbesU točo. 
Bel n&ni je prine-
Rar,^ 1 tudi veliko de-
1952 • DOZ, ki je leta 
samo P Škodo po toči 
ski u-f in Srem-
^Plača/^^^^i milijonov, je 
4oo predlanskim samo 9,-
So Ygi • izstreljene rakete pa 
joria ^ nekaj nad dva mili-

NEKOUko SO BILI 
^LIKO MANJŠI 

"̂ speho "^®nio dosegli takšnih 
Protit s m o  omrež je  
^jih razširili in  

^ povečali n a  352. 

ocnih 
V„v, število 
^ckraf . 
dala t " pripetilo, da je pa-
^^keta^^ tam, kjer  so z 
t)r. ^ obstreljevan oblake. 

ftetiio тг̂  prvi hip prese
da je L ^ a l u  pa so ugotovili, 

îtočni''̂  ^"^do pripisati pro-
izstreij^ P^^tajam. Ponekod so 

ko' ^^kete prezgodaj, po
pa jinj ® najbolj potrebne, 
god ija zmanjkalo. Dru-
toča 2 ^^trelili rakete, ko je  
Zadoijp Sosto padala. Za to 
poljiiij \j^dje niso dobro iz-

svoje naloge. Nekajkrat 

40VJR 

se je  tudi pripetilo, da raket 
sploh niso izstrelili, ker so strel
ci zapustili postaje ali pa jim je 
dež zmočil vžigalice, da niso mo
gli prižgati stenja. Samo v 
Vršcu j e  vseh 10 postaj delo
valo dobro in zato tam toče ni 
bilo. 

SODELOVANJE Z 
ITALIJANSKIMI 
STROKOVNJAKI 

Junij in julij  sta najnevarnej
ša za točo. To je  obdobje neviht 
in toče. Ker se junij že bliža, se 
protitočne postaje hitro priprav
ljajo na obrambo. Letos se bo
do te postaje tesno povezale. V 
kritičnih mesecih jim bo poma
galo več uglednih meteorologov, 
ki bodo neposredno proučevali 
učinek raket. Razen Pančevač-
kega rita in Zemunskega polja 
bodo strokovnjaki branili pred 
točo tudi Vipavsko dolino, kjer 
bo 15 postaj, Bizeljsko z 22 po
stajami in področje Brd in oko-
hce Gorice. Tu pada, toča skoraj 
redno vsako leto po 5 do 8 krat. 
V Brdih in okrog Gorice smo 
imeli _doslej 28 postaj, letos pa 
jih bo 45. 

Ker se pripode točni oblaki 
na tem mejnem področju skoraj 
zmeraj iz Italije, se je  konec 
aprila mudila tam naša delega
cija in s strokovnjaki določila 
načrt o medsebojnem sodelova
nju v obrambi pred točo. Itali
janska delegacija je obljubila, 
da bodo na italijanskem ozemlju 
zgradili 20 nov^i postaj. Na naši 
strani pa bomo zgradili 4 nove. 

Pomen skupne obrambe pred 
točo bo velik za kmetijstvo na 
obeh straneh. To sodelovanje 
bodo strokovnjaki razširili tudi 
na izmenjavo poročil o uspehih 
ter meteoroloških prognoz in 
opozori. Tako bodo imeli boljši 
pregled nad bojem proti toči. V 
Italiji se že več let bore proti 
n je j .  V Veroni imajo Inštitut 
za fitopatologijo, ki se posebej 
ukvarja z bojem proti toči in ki 
ima med drugimi modernimi pri
pravami tudi radarsko postajo. 
Pa tudi naše izkušnje na tem 
področju so pomembne, s a j  so 
celo ameriški strokovnjaki za
prosili za podrobno poročilo o 
naših poskusih. Hkrati so tudi 
znanstveniki Zahodne Nemčije 
in Avstrije prosili, na j  jim spo
ročimo naše uspehe. 

Še zmeraj pa ne moremo re
či, ali bo znanost kos vremen
skim nezgodam in ali bo obvaro
vala kmetijstvo velikanske ško
de, ki jo povzroči vsako leto. 
Lahko samo rečemo, da so prvi 
uspehi bodrilni. 

M. Paskuči. 
MAffDEL'S CORN PLASTER 

Najbol jše  sredstvo ,proti k u r j i m  
očesom. Pokličite KE 0034 i n  vairi 

pošl jemo p o  pošti. Cena 3Sc. 
M ^ N D E L  D R U G  C O .  

.15702 Waterloo R d  K E  1-0034 
Pošljemo karkol i  prodamo 

kamorkoli.  

Prvi po let  preko 

dežele 
Prvi polet preko ameriškega 

kontinenta od Atlantika do 
Pacifika j e  bil uspešno izveden 
v jeseni leta 1911. Ampak ta  
polet ni trajal samo nekaj ur kot 
zdaj, ko letalci lahko zajtrkuje-
jo v New Yorku in kosijo v Los 
Anglesu, ampak 84 dni. Primi
tivno letalo Vin Fiz Flyer je  bilo 
na tem zgodovinskem poletu 
4,321 milj v zraku samo 82 ur 
in 14 minut, ostali čas, 84 dni, 
pa so požrle razne zamude in 
poprave. Letalo j e  vodil pilot 
Calbraith P. Rodgers, ki se je 
učil letalstva pri bratih Wright, 
katera sta, kot znano, leta 1903 
uspešno spravila v polet prvo 
letalo, težje od zraka. 

Začetki letalstva so bili 
skromni in primitivni in tako je 
bilo tudi primitivno letalo Vin 
Fiz Flyer, s katerim se j e  pilot 
Rodgers podal na polet preko 
kontinenta dne 17. septembra 
1911. Časnikarski magnat Wil
liam Randolph Hearst je oblju
bil $50,000 nagrade prvemu le
talcu, kateri preleti ameriški 
kontinent; letalo sme pristati 
kolikokrat j e  potrebno, toda po
let mora biti izvršen v 30 dneh. 
Tej zahtevi pilot Rodgers ni mo
gel ugoditi, ker je za polet po
treboval 84 dni, torej obljublje
ne nagrade ni dobil. Vsekakor 
pa je  pristal s svojim letalom v 
Tournament parku v Pasadeni, 
California, dne 5. novembra 
1911, k jer  je  bil sijajno sprejet. 

Finančno je Rodgersu v nje
govem podvzetju pomagal bo
gataš J. Ogden Armour, ki je  s 
tem skušal oglašati svojo novo 
neopojno pijačo, nekako vinsko 
sodavico, imenovano Vin Fiz. 
Zato je  bilo to prvo prekokon-
tinentalno letalo imenovano Vin 
Fiz Flyer in pred poletom slo
vesno krščeno s pijačo istega 
imena. Letalo ni imelo instru
mentov, kakršne imajo sodobna 
moderna letala, in takrat tudi 

IŠČE SE ŽENSKO 
za gospodinjstvo. Dober dom— 
mora tu  ostati. 3 odrasle osebe. 

Pokličite 
MA 1-5503 

PRVIČ DANO V PRODAJO! 
Proda se dobroidočo gostilno z 

D 2 i n  D 3 licencami, katero v o d i  
sedanj i  lastnik 13 let. Na vzhodni  
strani. Za podrobnosti pokličite 
m e d  1. in  3. uro popoldne. 

PR 1-6366 

3 SOBE SE ODDA 
v NAJEM 

DRUŽINI BREZ OTROK. 
Naslov se poizve  v uradu 

tega lista. 

ni bilo preko dežele modernih 
letališč za pristajanja letal ter 
za morebitne poprave istih. Zato 
je  bil vzporedno z letalom poslan 
posebni spremni vlak s tremi 
vozovi. Na vlaku so bili prostori 
za pilotovo ženo, za upravnika 
podjetja in tri mehanike, dalje 
prostor za pilotov avtomobil, za 
nadomestne dele letala in celo 
za vlačilni truk. 

Vse to je  bilo potrebno, kajti  
Vin Fiz Flyer j e  moral mnogo
krat prostovoljno ali neprosto
voljno • pristati, največkrat na 
travnikih in pašnikih. Letalo je  
bilo dostikrat močno poškodova
no in je  večkrat vzelo več dni 
časa za poprave. Tudi pilot 
Rodgers j e  bil večkrat opraskan 
in poškodovan, toda nobenkrat 
resno. Tako j e  srečno preplul 
ameriški kontinent od Atlantika 
do Pacifika v 84 dneh. To j e  bil 
takrat rekord, o katerem so ob
širno pisali ameriški časopisi. 

Danes, ko moderna letala s 
silno hitrostjo švigajo preko na
šega in drugih kontinentov in 
preko svetovnih morij, se nam 
vse to zdi kot pripovedka iz sive 
davnine. Vendar j e  od takrat 
preteklo le kratkih 44 let. Vse
kakor pa bo Rodgers ostal za
pisan v zgodovini kot pilot, ki je  
prvi preletel ameriški kontinent. 
Rodgers j e  smrtno ponesrečil v 
letalski nezgodi 3. aprila 1912. 

Smithsonian institut v Wash-
ingtonu, D. C., ponosno razka
zuje štiri zgodovinska letala: 
Prvo letalo bratov Wright; 
Rodgersovo letalo Vin Fiz Flyer; 
letalo St. Louis Spirit, s katerim 
je Charles Lindbergh v nepre
trganem poletu poletel preko 
Atlantika v Pariz, in letalo Win
nie Mae, s katerim je Wiley Post 
prvi obkrožil zemeljsko oblo. 

—NEW ERA, glasilo ABZ 

Oprava za šolo za 
dečke in deklice 

sedaj na razprodaji! 
Prihranile  s i  o d  20 do  50 od
stotkov. V s a  zaloga j e  na  
razprodaji.  Damo i n  izmenja
v a m o  Eagle znamke. O b  tor
kih damo d v o j n e  znamke  z 

v s a k i m  nakupom. 

Ta razprodaja traja do 
sobote, 13. avgusta 

ANZLOVAR'S 
DEPT. STORE 

6 2 1 4  St. Cla ir  A v e n u e  

QUALITY A T  A PRICE—EASY TERMS , , 

STAKICH lURNITURE CO. 
l A M K  p .  STAKICH/i^^ ^ 

I V a n h o e  1 8 2 8 8  1 6 3 0 5  W a t e r l o o  R o a d  
' , ' ; ' ' . ' ;••• 4 ,, 

STORE HOURS: Monday/ Thursday, Friday—9 "A.M. to 9 P.M. •, 
Tuesday-Saturday 9 A.M. to 6 P.M. — Wednesday 9 A.M. to 12 Noon 

PRIMEREN POPUST Z A  STAR APARAT — 

ELEKTRONSKA LISICA 

Francoz Albert Ducroc je iz
delal elektronsko lisico. Tega 
novega robota v obliki živali je  
izpopolnil tako, da j e  zmožen ce
lo pogojnih refleksov. Če pa od
stranimo kožo, s katero je  po
krito telo umetne lisice, se pri
kaže kovinsko ogrodje, polno 
raznih mehanizmov, žarnic, 
akumulatorjev, fotogeničnih ce
lic in motorčkov. Elektronska 
lisica "vidi" in "sliši." Razvit 
ima tudi "tip" in smisel za 
orientacijo. Če si opeče gobec, 
ko ga pritisne k vročenmu radia
torju, se potem previdno bliža 
vsem vročim predmetom. Če 
človek nekajkrat zažvižga in 
hkrati prižge žarnico, se umetna 
lisica požene porti viru svetlobe. 

PRIJATELJSKA 
USLUGA 

Puccini je  imel prijatelja, ki 
se je  bahal, da bi lahko kompo-
niral krasne skladbe, samo če bi 
hotel. In nekega dne je rekel 
Puccini ju :  

'Star si že, Giacomo. Moral 
ti bom komponirati posmrtno 
koračnico." 

Puccini pa ga je  samo pomi
lovalno pogledal in odgovoril: 

"To bo prvi primer, da bodo 
ljudje izžvižgali pogreb." 

OČE IN HČI 
ŽELITA DOBITI STANOVANJE 

3 A L I  4 SOBAMI, 
NEOPREMLJENE. 

Pokličite ' 
p o  4. u r i  popoldne 

KE 1-7398 ali  PO 1-1886 

E. 185 St. i n  Ki ldeer  A v e .  
Lastnik prodaja  semi-bungalow 

hišo s 3 spalnicami. V dobrem sta
nju,  bl izu šol, trgovin  i n  transpor-
tacije. Se lahko v i d i  samo po do
govoru. Cena $15,200. 

Pokličite 
IV 1-2310 

DELO DOBIJO MOŠKI 

t ' > 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 < c > 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 < > 0 0 0 - w 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 < ~  
< 
< 

T I S K O V I N E  1  
C 

I Z D E L A N E  v T I S K A R N I  | 

E n a k o p r a v n o s t i  
s o  LIČNE IN V NAJNOVEJŠEM TISKU 

- C e n e  so zmerne—naročila hitro z g o t o v o l j e n a -

Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE. 

Išče se moške, 
30 do  60 let stare, 

k i  i m a j o  izkušnjo  kot  

M E H A N I K I  
ali V A R I L C I  
d a  b i  se  naučili  ravnat i  

kolesa - osi - ogrodja 
na zasebnih avt ih  i n  t ruk ih  

Plača o d  ure, 
počitnice, zavarovalnina i n  druge  

podpore. 
To p o d j e t j e  obratuje že o d  leta 
1908 i n  večina naših delavcev j e  z 

nami  že v e č  let. 
Pokličite 

PR 1-2424 
i n  vprašajte  za PETE 

DRUŠTVENI KOLEDAR 
AVGUSTA 

14. avgusta, nedelj^ — Piknik 
društva Strugglers št, 614 
SNPJ na farmi S.N.P.J. 

21. avgusta, nedelja — Piknik 
Slovenske zadružne zveze na 
farmi S.N.P.J. 

21. avgusta, nedelja — Piknik 
kluba Ljubljana na  Krainči-
čevih prostorih, Eddy Rd., 
Wickliffe, O. 

28. avgusta, nedelja — Piknik 
društva Ribnica št. 12 SDZ na 
Krainčičevih prostorih, Eddy 
Rd., Wickliffe, O. 

28. avgusta, nedelja — Piknik 
društva št. 32 ZSZ na farmi 
S.N.P.J. 

SEPTEMBRA 
4. septembra, nedelja — Piknik 

Krožka št. 3 Prog. Slovenk na 
farmi S.N.P.J. 

11. Sept., nedelja—Južina Žen
skega odseka farme S.N.P.J., 
na Chardon Rd. 

25. septembra, nedelja — Vinska 
trgatev Farmskega odbora 
S.N.P.J. 

OKTOBRA 
23. oktobra, nedelja—Predstava 

dramskega zbora Anton Ve-
rovšek v Slov. del. domu, Wa
terloo Rd. 

29. oktobra, sobota — Maške-
radna zabava društva Com
rades št. 566 S.N.P.J. na farmi 
S.N.P.J. 

30. oktobra, nedelja — Jesenski 
koncert Zarje v S.N.D., St. 
Clair Ave. 

NOVEMBRA , 
6. nov., nedelja — Opero poda 

Glasbena Matica v S.N.D. 
13. novembra, nedelja—(Marti

nova nedelja) Prireditev dru
štva V boj št. 53 S.N.P.J. v 
S.D.D., Waterloo Rd. 

13. novembra, nedelja—(Marti
nova nedelja) Zbor Triglav 
priredi koncert in prizor "De
seti brat pri predicah" v Slov. 
nar. domu, E. 80th St. 

26. novembra, sobota—Ples dru
štva sv. Ane št. 4 S.D.Z. v 
S.N.D., St. Clair Ave. 

27. novembra, nedelja—Jesenski 
koncert zbora Slovan v A.J.C., 
Recher Ave. 

APRILA — 1»56 
29. aprila, nedelja — 40-letnica 

pevskega zbora Zarja v 
S.N.D., St. Clair Ave. 

ROJAKI POZOR! 
V stari domovini je  v nekaterih stvareh še  v e d n o  precejšnje  

pomanjkanje.  Sorodniki i n  pr i jate l j i  v a m  bodo zlasti hvaležni  
za—SLADKOR - MOKO - MAST - KAVO!  

Vese l je  j i m  boste napravili, če j i m  pošl jete  RADIO 
A P A R A T ,  BICIKEL, PRALNI STROJ i n  podobne stvari, k i  
nam o la jšu je jo  ž iv l jen je .  

Denar j e  potreben tako v Amer ik i  k o t  v Jugoslavij i.  600 
DINARJEV za $1.00! Za nas j e  e n  dolar m a j h n a  stvar, tam p a  
600 d inar jev  n e  zasluži vsak  delavec v e n e m  dnevu!  

Rodna domovina nam j e  draga! Kdo j e  n e  b i  rad obiskal? 
Jesen j e  tam prav  pri jetna i n  lepa. Na razpolago so še vedno  
mesta tako na lad jah  kot  letalih za konec avgusta, september i n  
oktober. Sprejemamo p r i j a v e  tud i  že za spomlad i n  drugo po
letje! 

AUGUST KOLLANDER 
6419 St. Clair A v e n u e  Cleveland 3, Ohio 

HEnderson 1-4148 

Protect 

the wealth 

of the west 

Ш m " m ' 

RANGE FIRES 

STRONG and SECURE 

Г '  

1 J J ^ -Lf I / ' K  

.V 



BTRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

ILKA VAŠTETOVA 

U P O R  
ZGODOVINSKI ROMAN 

(nadaljevanje) 

Zucchi j e  čutil, da se j e  za
letel. Njegova drznost jo j e  po
niževala. Doslej pač ni srečal 
žene, ki bi se mu bila resno upi
rala. Morda ga je  prav njen od
por podžigal k vedno strastnej-
šemu poželenju, čutiti to ženo 
v svojem objemu . . .  In objel jo 
bo! Sa j  so mu bila na razpolago 
še druga sredstva. Morda bi 
grožnja tu več zalegla? Če bi jo 
spomnil, da je  žena tistega mo
ža, ki je—kakor so mu pravili— 
organiziral zoper Francoze do
lenjske brambovce in ga še zdaj 
ni domov? Ali lepa žena pozna 
dekret cesarja Napoleona, ki za
poveduje požig upomikove do
mačije ? 

Hm . . . K a j  mu je branilo, da 
v resnici ne nastopi proti Izabeli 
Langerjevi ikot okupator z ne
omejeno oblastjo? 

Njegov žareči pogled j e  ošinil 
lepo, sklonjeno glavico. In čutil 
j e  toplo poželenje, da vzame 
nežno, vitko postavico v svoje 
močne roke in jo—ne divje in 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
M>VERTISING 

C A L L  
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC HELP 

HOUSEKEEPER — Middle  aged, 
experienced;  reference;  mother 
less  home, 2 girls; plain cooking, 
n o  heavy  laundry. O w n  room, 
stay. Permanent. 

Call  — 
R A n d o l p h  6-5202 

b e f o r e  § p.m.  

W O M A N  COMPANION t o  con
valescent W.clow — Light  house
work.  Stay,  o-.vn room. Home 
privileges. Rete-cnces required. 

Phone  — 
B E l m o i u  5-9698 

W A N T E D  T O  RENT 

H A N D Y  MAN, w i f e ,  6 chi ldren,  
n e e d  6 r o o m  u n f u r n i s h e d  apart
ment.  A n y  good location. Mod
erate rental. 

FRontier 6-3797 

strastno, temveč prav rahlo— 
privije k s e b i . . .  Ne, ne. Tej ženi 
pač ne bi mogel storiti zla. 

"Madame! Pardonnez moi!" 
je  zaprosil s prisrčnim glasom. 

Nekaj je bilo v njegovem pri
jetnem globokem glasu, kar si 
je  utrl opot do njenega srca. Za 
trenutek ji je  padla hladna krin
ka z obraza. Ozrla se je  vanj  s 
plaho in toplo vprašujočim po
gledom. Toda vztrepetala je  pred 
ognjem, ki j i  je  zažarel naproti. 
Kakor ukleta je  nekaj trenutkov 
s široko razprtimi očmi strmela 
v njegov obraz, njegove oči, iz 
katerih je  prihajal vanjo žareč 
val in j i  v neznano sladkem ob
čutju zajel vso kri. 

Ampak že se je  zavedla. Po
vesila je pogled, sleherna kaplja 
krvi je  izginila iz njenega lepe
ga obraza. Za trenutek se je  
dvorana s plesalci zamajala 
okrog nje. V neznosnem razbija
nju srca se ji je razodela strašna 
gotovost; 

Ljubim g a !  
Njega—sovražnika! 
Trepet j i  j e  izpreletel ude. S a j  

je  sladki val prvikrat prešinil 
njeno kri! Prvikrat je  ljubila . .  

Vendar se je  že v prihodnjem 
trenutku dvignil v lepi ženi ne-
ugnani ponos: Ne! Nikoli! Ni
koli ne bo podlegla v te j  borbi— 
borbi s samo seboj. 

Nihče ne sme nikoli slutiti 
k a j  je  v njej—najmanj pa mož, 
ki bi ga morala sovražiti. Hlad 
na in vljudna bo proti njemu 
kakor doslej. S te poti ne sme 

Chicago, m .  

R E A L  ESTATE 

HOMETOWN — A m  m o v i n g  t o  
Cal i fornia  i n  September.  W i l l  
se l l  3 y e a r  o l d  2 b & i r o o m  dup lex .  
F u l l y  landscaped;  gas  heat; a i r  
condit ioned bedrooms;  s torm 
w i n d o w s :  r ide  dr ive ;  l a r g e  
f e n c e d  p l a y  yard ;  2 b l o c k s  t o  
p u b l i c  a n d  oarochial  schools. 3 
b l o c k s  to  £ l o p p i n g  center, — 
A p p l i a n c e s  .f w a n t e d .  

G A r d e n  4-5997 
9025 Corcoran Road, H o m e t o w n  

BUSINESS OPPORTUNITY 

B A R B E R  SHOP a n d  Beauty  Con
cession  — N e w  corner  location. 
Clean, reasonable  rent,  l i v i n g  
quarters  inc luded.  P a y s  t o  in
vestigate. 

HUmboldt 6-5140 

Good chance to  buy  n e w  LIQUOR 
STORE i n  n e w  neighborhood. 
Well  established trade. Sel l ing 
d u e  t o  health. See  t o  appreciate. 

Call  — 
PRescott 9-1162 o r  

V i c t o r y  2-7544 

LISLE, ILL. — O w n e r  — N e w  3 
b e d r o o m  b r i c k  ranch, attached 
1VŽ garage; extras. H i g h  w o o d e d  
lot. Close t o  schools, transporta
tion. Best  offer.  

5200 Center 
Downers Grove 4870-M 

TAVERN and LIQUOR STORE — 
2 stores located o n  o n e  of t h e  
m o s t  p r o m i n e n t  t rans fer  corners  
o f  t h e  S.W. side. Establ ished 25 
years.  W i l l  sacri f ice  t o  respon
sible party. Sa l e  due  t o  illness. 
A gold mine. Contact G. Chiros. 

3156 W. 59th St. 

LIQUOR STORE Combination  — 
S t u r d y  20 y e a r  o l d  business; N. 
s ide.  R o o m i n g  h o u s e  a n d  hote l  
section. B a r  does  b i g  percentage 
o f  bus iness  a t  t o p  prices. 

L A k e v i e w  5-7116 

G o o d  opportuni ty  t o  b u y  FOOD & 
LIQUOR STORE — 20  years  
establ ished trade. Se l l ing  d u e  t o  
other  interests. See to  appreciate. 
Best  o f f e r .  

Cal l  — 
superior 7-7354 

T A V E R N  — G o o d  corner  location. 
6 r o o m  f l a t  ava i lab le .  1 b l o c k  
f r o m  C e r m a k  a n d  Kedzie.  Rea
sonable rent. 

Phone  — 
B i s h o p  7-7617 

DOCTORS OFFICE — Wait ing  
room.  Equ ipment .  Surgical  in
struments. 

PUl lman 5-0202 
Dr. Hibbe 

BENSENVILLE  — 

B y  O w n e r  — 
R a m b l i n g  ranch-type h o m e ,  bi-
l e v e l  o n  b e a u t i f u l  corner, v e r y  
exclus ive,  n i n e  l a r g e  rooms  (3 
l a r g e  bedrooms),  2-car garage 
attached, a n d  l a r g e  patio, f u l l y  
b l a c k  t o p p e d  a n d  fenced.  Must 
s e e  t o  appreciate. Pr ice  $26,500. 
Inspection inv i ted.  Cal l  a f t e r  6 
p.m.  f o r  appointment.  Bensen-
v i l l e  1780-M o r  b e f o r e  5 p.m.  ca l l  
BErksh i re  7-7500, a s k  f o r  Mr. 
Lenart.  

I S L A N D  L A K E  — 6 r o o m  house, 
wall-to-wall  carpeting.  Modern 
stone f i replace.  At tached  garage. 
V e r y  reasonable.  Make o f f e r .  
Gate  Is land L a k e  o n  t h e  corner  
of  Hyac inth  D r i v e  a n d  Circle  
Dr ive .  

J A c k s o n  6-6831 

stopiti niti koraka v stran, ker j 
stopila bi—v prepad. | 

In hladno in vljudno mu j e '  
odgovorila: 

"Pas de quoi, monsieur le ge
neral!" 

Zucchi je  bil zadovoljen. Le
deni hlad njenega odgovora ga 
ni več plašil. En sam pogled— 
mil, topel, ljubeč—je zadostoval, 
da mu je  izdal skrivnost, in tre
pet njene roke jo  je potrdil: 
Njena hladnost j e  bila le krinka. 
A spoznal je  jasno, da s silo in 
drznostjo tu ničesar ne opravi. 
Vražje ponosna ženska je  to in 
—pametna! 

Kako—tega ni niti slutil. 
Za njenim visokim čelom so se 

podile skrite misli. Pripravljena 
moram biti na ostro borbo z 
njim. Morda bo poizkusil zgrda, 
ko bo ugotovil, da zlepa ničesar 
ne doseže? Mogoče nam zapleni 
posestvo, požge grad? Mogoče 
mu kdo izda—polno vohunov je 
zdaj vzklilo med ljudstvom, pra
vi Hohenwart—da smo skrili 
Francita pri sorodnikih, in nam 
ga vzame za očetovega talca? 
Ubogi, komaj petnajstletni fan
tiček! Kako bi njegovo rahlo 
zdravje vzdržalo laške ječe? 

"Davi sem šel na vaše pose
stvo nadzirat svoje ljudi," j e  
Zucchi speljal pogovor na ne-
vtralnejša tla. "Pa sem opazil, 
da ste pustili na gradu svojo ek-
vipažo—ali je tu ne potrebujete ? 
Mislim za obiske v okolico. Sa j  
imate menda po vseh gradovih 
tod okrog sorodnike?" 

"Da, skoraj po vseh," se je  
nasmehnila. "A kam n a j  tu v 
mestu, polnem vojaštva, spra
vim voz in konje?" 

"Malenkost!" j e  zamahnil in 
vprašal: "Ali je  v hiši, k jer  sta
nujete, hlev?" 

"Hlev pač, a zasedli so ga vo 
jaki." 

"Jutri bo prazen. Če vam j e  
prav, lepa gospa, poskrbim, da 
vam pripeljejo s Pogane ekvi-
pažo s parom konj in hlapcem. 

Za trenutek je  pomislila -
pastorek Franci! Če bi se j i  
posrečilo spraviti ga na varno? 
čez mejo? Morda k znancem v 
Gradec, kjer bi hodil v šolo? 

"Za vašo dobro voljo sem vam 
iz srca hvaležna, ekscelenca. A 
voz za obiske tu v okolici mi 
pošljejo po navadi sorodniki sa
mi. Za obisk sorodnikov preko 
meje pa itak nihče nima dovolje
nja. Torej—" 

Zdrznil se je, ko je  pomislil na 
njenega moža, o katerem so mu 
pravili, da se nahaja na Ogr
skem. 

"Kje se nahajajo sorodniki, ki 
bi jih radi obiskali?" 

"Na štajerskem, v Gradcu." 
"Ali mi morete obljubiti, da 

se vrnete čez teden dni, ako 
vam dam dovoljenje za potova
nje?" 

Toliko časa, da bi obiskala tu
di moža, j i  ne dam—si je  mislil. 

Izi pa je srce hitreje utripalo: 
Ali se j i  res posreči? 

"Oh, seveda, ekscelenca! Dva 
dni potrebujem do Gradca, dva 
nazaj. Ostanejo mi za obisik tri
je  dnevi. Ampak — ," zdajci j e  
prav do grla žačutila utrip srca. 
'Rada bi vzela svojo pastorko 

Cili s seboj. Ne bi rada potova
la sama." 

"Dobro, milostiva. Izvolite ju

tri poslati v moj stan služkinjo 
z vašimi in vaše gospodične roj
stnimi podatki. V moji pisarni j i  
bodo izdali "Laissez passer' za 
vas in gospodično ter dovoljenje, 
da si najamete poseben poštni 
voz s štirimi konji in dvema 
hlapcema. Bo prav tako ?" 

Njegove žareče oči so iskale 
njen pogled. Za trenutek je 
dvignila glavico. Velike modre 
oči so ga pogledale s hvaležnim 
sijajem. 

"Mille grazie, Eccellenza!" 
mu je  odgovorila v njegovi ma
terinščini. 

"O. Ali govorite tudi moj ma
terin jezik, milostiva?" je  pre
senečeno vzkliknil Lah. 

"Da. Vendar mi teče franco
ščina bolj gladko." 

General, preprost človek, ki 
si je z mečem v roki priboril 
svoj visoki čin, se j e  na tihem 
čudil inteligenci lepe žene in 
vprašal jo je po njenih vzgo
jiteljih in njenih otroških letih. 
Pripovedovala mu je  o očetu, ki 
jo je  naučil tujih jezikov, o živ
ljenju na Starem gradu in v 
Ljubljani. 

Še nikdar ni bila Iza tako zgo
vorna. Z začudenjem in tesnobo 
jo j e  opazoval glavar, ki je  z ba
ronico Schweigerjevo korakal 
po zvokih poloneze vedno tik za 
prvim parom. Zdelo se mu je, da 
mladi ženi lica vročično žare in 
v jasnih očeh, kadar jih j e  dvig
nila k svojemu partnerju, j e  go
relo tolikšno razburjenje, da je  
grof Hohenwart po končanem 
plesu, ko j e  spremil baronico na 
njen prostor, nemudoma {)oiskal 
Izo in j i  prišepnil, medtem ko ji  
je  poljubil roko: 

"Gospa Iza, govoriti moram z 
vami! Prosim, prihranite mi pri
hodnji ples." 

"Oh, žal mi j e !  Oddala sem ga 
že bratrancu Antonu." In na
smehnila se je svetlolasemu rde-
čeličnemu velikanu, graščaku z 
Ruperčvrha, ki je  stal poleg nje
nega stola. 

"Nu, pa vas prosim za nasled
nji ples!" j e  nestrpno zagodmjal 
glavar. 

"Z veseljem, grof ! "  
šel je  dalje in si primaknil stol 

k sedežu svoje žene. Skrb in ne
jevolja sta mu gledali z obraza. 

"Kaj  ti je, dragi?" ga je  vpra 
šala žena tiho. 

Zamahnil je  z roko ih se sklo
nil bliže k njej.  

"Ta hudič laški izteza svoje 
kremplje po Izi." Za jeznim po
gledom je  ošinil generala, ki j e  

HONOR MARY 
ЏИГЖ ТВВ TBOVgANDŠ (   ?lLGiaUM 

who tome to 

The SWae of OUR LADT of CONSOLATION 
CARET, 0Ш0 

V n r  AUGUST • 

Day# oi Specki Pilgrimage 

SUNDAYS 
I August 7, 14, 21, 28 

^ MASSES 
6:16, 8:00, 10:80, 12:00 E.S.T. 

FEAST o r  OUR LADY'S 
ASSUMPTION, AUG. 15 

Uami for oM hnguag* t^oups 

lontinuously from S:00 - 12:00  a.m. 

Confessloni heard In all lancuaRcs. 

Blessittgt and SvUmn Procession with 

tht Imate of Om Lady of Consolation 

Shrine of Our Lady 
of Consolation, 

Cî rey, Ohio 

Zastopniki 
"Enakopravnosti" 

o 

Za St. clairsko okrožje; 

JOHN RENKO 
1016 E A S T  76lh STREET 

UTah 1-6888 
if o 

Za collinwoodsko i n  
euclidsko okrožje: 

JOHN STEBLAJ 
17902 NOTTINGHAM RD. 

IVanhoe 1-3360 
o 

Za newbursko  okrožje: 

FRANK RENKO 
11101 REVERE AVENUE 

Diamond 1-8029 

v nasprotnem kotu sobe govo
ril s svojim adjutantom, slokim 
mladim človekom vranječrnih 
las, kopitastega nosu in debelih 
rdečih ustnic. 

"Nu, za Izo se ne boj!"  ga je  
pomirila žena z odločnim pou
darkom. "Preponosna je, da bi 
se zaljubila v sovražnika." 

Glavarju se j e  zjasnilo čelo in 
z dobrohotnejšim pogledom se 
je ozrl na lepotico, ki so jo ob
legali kavalirji, da si zagotove 
enega izmed prihodnjih plesov. 
Iza je  bila nedvomno izmed vseh 
navzočih žena in deklet najlep
ša pa tudi najduhovitejša. Če
prav je  bilo v dvorani dosti čed
nih žensk, meščanskih in plemi
ških, vendar so moški pogledi šli 
—skrivaj ali očitno—za "lepo 
Langerco" kakor za magnetom. 
Toda glavar, ki je  Izo smatral 
za svojo posebno varovanko, je 
z zadovoljstvom opazil, da se ji 
kavalirji bližajo s spoštljivim 
čaščenjem in v mejah stroge 
etikete. 

Glavarjeva žena j e  dvignila 
črno pahljačo pred usta in s po
smehom zagodrnjala možu: 

"General je res ves v ognju." 
In z očmi j e  pokazala na Zuc-

Dva pogrebna 
zavoda 

Zrn 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebnisko 

postrežbo 
po 

CENAH, K I  Л Н  

VI 
DOLOČITE 

pokličil* 

niNERAL DlREOpRS *̂WiV«4 WALKK# 
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chija, ki je neprestano strmel v 
Izo s predrznostjo nevzgojene-
ga človeka. "Prava sreča, da 
Iza tako hladne narave." 

Hohenwart ni ženi ničesar od
govoril. Zdelo se mu je, da poz
na Izo bolje kakor žena. Poz
nal jo j e  že kot otroka in vedel, 
koliko prisrčne čustvenosti se 
skriva pod to lepo, hladno kri-
ko. In—koliko hrepnenja po lju
bezni, ki je  ni pravzaprav še 
Zucchijevi pogledi prav kakor 
da ima pred seboj žensko iz pa
riškega polsveta? 

Nu, prišlo j e  še vse hujše. 

Ko j e  učitelj Košiček udaril 
na klavirju prve takte za pri
hodnji ples, šegavi "menuette," 

in se je mladi baron Schweiger 
že priklonil pred Izo, da ji PO"* 
roko in jo popelje v vrsto, so za 
njim zazvenele srebrne ostroge 
in vljudno zapovedujoč glas 3® 
rekel: 

"Monsieur, dovolite!" 
In pred Izo se je priklon a 

temnokodrasta generalova gS" 
va. 

(Dalje prihodnjič) 

DELO DOBIJO 2ENSKE 

IŠČE s¥ "ŽENSKOT^ 
staro p o d  45 let, za delo v to ^ 

n j i  i n  p r i  "sendvičih," P® * «i no 
tednu,  m e d  10. z j .  i n  2. P°P-|*јпо. 
na uro. Mora razumeti 

Zlasite se pred 6. uro zvece . 
Ne telefonirajte. 
CARL'S CAFE 

1301 Marquette На» _ 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi  

Janko N. Rogelj 
19461 SO. L A K E  SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 

imerica's most important deshjob 

R i g h t  here, i n  t h e  schoolroom, i s  
w h e r e  o u r  children's f u t u r e — a n d  
through  them,  t h e  f u t u r e  o f  p u r  
country—begins  t o  t a k e  shape. 

Y o u r  loca l  s c h o o l  b o a r d ,  
P . T . A . ' s  a n d  o t h e r  p u b l i c -
spirited groups  need  y o u r  he lp  
a n d  support  t o  g i v e  o u r  chi ldren 
t h e  k i n d  a n d  qua l i ty  o f  educat ion 
t h e y  deservte. F o r  free booklet  
" H o w  C a n  Citizens H e l p  The i r  
Si'hools," wr i te  Better  Schools, 
2 W e s t  45th  Street, N e w  Y o r k  
36, N .  Y .  

BETTER SCHOOLS  BUILD BETTER COMMUNITIES 
I n  c o o p e r a t i o n  w i t h  T h e  N o t i o n a l  C i t i z e n s  C o m m i s s i o n  f o r  
t h e  P u b l i c  Schools,  t h i s  o d v e r t i s e m e n t  i s  s p o n s o r e d  b y  . 

ENAKOPRAVNOST 

EVEN PLAY-DAYS 

ARE PAY-DAYS JERRY WHEN 

Y O U  OWN 

U.S.SAVINGS BONDS! 

H E Y  TOM— 

WHAT A WAY TO 

EARN 

A UVING I 

fihtyUi^VV 

W l i a f  a g r a n d  a n d  g l o r i o u s  f e e l i n g  t o  
really relax while on vacation, yet know 
that important savings goals a r e  getting 
closer all the t ime. Tha t ' s  how you'll feel 
with every U .  S .  Savfngs Bond you buy.  
For Bonds g o  right on earning money f o r  
you — no matter where you a r e  or what 
you're doing. 

S l a r t  feeling good today. Join the Payroll 
Savings Plan where you work. Just tell your 
pay olnce how much y6u want to save  each 
payday. Your company invests this money 
for you in U. S. Series E Savings Bonds. 
Then the money you worked so hard for,  
(tarts working equally haid for  you. When 
h'-ld to maturity (9  years and 8 moiitl's) 
eai'b Serie« E Bond pays  an  avi-rage of 4 %  
рвг veer, compounded seniiarimially. Wiih 
t!'« automatic  extension priviieoe, it will go  
on psvi ' ig that same fine interest f o j  10 
more  years.  For  example, save just $15.75 a 

week—in 5 years you'll have $1,025;  in 
another  4 years  and 8 months—you'll  have 
a total of $2,137. 

T h e  serret of saving i s  system. And system 
is the whole idea of the Payroll Savings 
Plan. Cut in the Plan, stay in the Plan, and 
you'll get where you want to go. 

// you want your interest as current income., 
nsk your banker about 3% Series H Bonds 
that jmy interest semiannually by Treasury 
chet 'h. Annual limit, $20,000, 
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